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Margarida Calafate Ribeiro. Uma Historia de Regressos: Império, Guerra Colonial
e Pos-colonialismo. Porto: Edicoes Afrontamento, 2004.
Phillip Rothwell

Margarida Calafate Ribeiro’s Uma Historia de Regressos: Império, Guerra Colonial e Pos-
colonialismo is a landmark in Lusophone studies. It combines profound erudition with
superlative clarity, weaving together sociological theories of Portugal’s imperial ambivalence
and first-rate readings of canonical texts from Camdes through to the present day. The sheer
breadth of the book’s scope is enough to make it essential reading for any serious scholar or
student in the fields of Portuguese, Brazilian, or Lusophone African literary studies, as well as
those who welcome innovative interpretations of the shadows and mirrors that structure
Portugal’s colonial and postcolonial unconscious.

Ribeiro begins her journey through the Portuguese cultural imaginary by interrogating the
multiple inflections of Portugal as both center and periphery, running this enlightening line of
interrogation through the rest of her book. She reads all the cornerstones of Portugal’s
historiography—from the most celebratory to the most pessimistic—as symptoms or reflections
of Portugal’s rather schizophrenic imaginary, which was constantly buffered by loss and vacancy
or compensatory imperial imaginations deployed to conceal lack.

Ribeiro traces the cultural manifestations of Portugal’s sense of marginal identity at the
corner of Europe and as an empire whose center shifted both literally and figuratively to the
outskirts of the imperial realm. She offers a seamless narrative that sweeps her reader along from
the ambiguous inception of the cultural component of Portuguese imperialism through the loss of

Brazil and the Ultimatum shock into the truly intransigent and self-deluding phase of Portuguese
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imagination triggered by an entrenched New State cloaked in the convenient rhetoric of
lusotropicalism. She draws five centuries worth of Lusophone literary statesmen and women
from all corners of the globe into her analysis, building up to close readings of four key works
that were produced through the experiences of the Lusophone African wars for independence by
Portuguese authors who characterize Portugal’s moment of transition into a postcolonial
imaginary, when the reality of a lost empire and a displaced and disembodied metropolis finally
hit home. The four texts are Anténio Lobo Antunes’s Os Cus de Judas; Joao de Melo’s Autépsia
de um Mar de Ruinas; Manuel Alegre’s Jornada de Africa; and Lidia Jorge’s A Costa dos
Murmiirios. Having laid an impressive theoretical framework in the earlier chapters of her book,
Ribeiro teases out the subtleties and cultural resonances in these texts, contextualizing where
necessary.

The only complaint I have is really a complaint against the conventions of academic
books published in Portugal: it lacks an index. Ribeiro covers so much so well that Uma Historia
de Regressos will become an invaluable source of reference as well as analysis for any
postcolonial study of Portugal or any future work about the literature of the colonial war. The
bibliography Ribeiro provides is extensive, yet highly relevant. She maintains an inquisitive and
critical tone throughout the volume, opening up literary studies in Portugal through a deft and
appropriate use of postcolonial theories and a profound sensitivity to literary texts. For her first
single-authored book, Uma Historia de Regressos is already a magnum opus and an essential
read that marks a change in the way Portuguese literary studies tackles the recent and yet

simultaneously distant past.

Phillip Rothwell is Associate Professor of Portuguese and Lusophone African Studies at Rutgers, New Brunswick.
He is author of A Postmodern Nationalist: Truth, Orality and Gender in the Work of Mia Couto (Bucknell
University Press, 2004) and co-editor with Hilary Owen of Sexual/Textual Empire: Gender and Marginality in
Lusophone African Literature (Bristol University HIPLA Series, 2004).
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Margarida Calafate Ribeiro, Uma Historia de Regressos, Império, Guer-
ra Colonial e Pos-Colonialismo, Porto, Edi¢des Afrontamento, 2004,
464 paginas.

Uma Historia de Regressos, Império, Guerra Colonial e Pos-Colonialismo,
de Margarida Calafate Ribeiro, traz-nos um olhar sobre a histéria de Portu-
gal, visto sobretudo a partir da producio literaria — e também politica —,
através da analise da relagdo simbolica entre Portugal e o seu império num
periodo alargado de tempo que vai desde os Descobrimentos até ao periodo
pos-colonial.

Na introducao a autora justifica a escolha de alguns conceitos de Boaven-
tura de Sousa Santos, como o de «imaginag¢do do centro». Em sua opinido,
«a dimensdo simbdlica da politica portuguesa que conduz a elaboracio de
uma imagem de Portugal como centro» realizou-se «através do império»,
encobrindo uma «imagem portuguesa ligada a sua realidade vivencial de
periferia que ‘imagina o centro’» (p. 12). Essa imagem, ponto de partida da
analise, teria origem no periodo dos Descobrimentos, de que «Os Lusiadas
sdo o espelho textual», e que, no imaginario imperial portugués, «se expande
¢ transfere do Indico para o Atlantico ¢ para as visdes do Quinto Império
do Padre Antonio Vieira» (ibid.). A autora utilizou ¢ adaptou a expressdo
«imaginagdo do centro», e o conceito nela contido, e rebaptizou-a por «o
império como imaginag¢do do centro», que € o conceito condutor do livro.
Por outro lado, inspirou-se no pensamento de Eduardo Lourenco sobre a
identidade portuguesa «tendo como epicentro de analise o registo literario»
(p. 15). Na sua abordagem foram ainda importantes o conceito classico de
translatio imperii, isto é, «a ideia de que o centro do império [...] se vai
transferindo, ou ‘transladando’, de um lugar para o outro» (ibid.), € o que
se tem designado por teoria ou estudos pds-coloniais.

O livro divide-se em quatro capitulos. No primeiro analisam-se as ima-
gens de centro e as imagens de periferia, enfatizando-se dois pontos-chave:
«Portugal, a Europa e o centro» e «Portugal, o império e o centro». Foram
as descobertas que trouxeram o levantamento da questiio da identidade num
encontro do qual saiu valorizado o europeu ¢ uma Europa encarregue de por
em ac¢do uma «missdo civilizadora» cristd. Posteriormente, na «Era dos
Impérios (1875-1914)», como a designou Eric J. Hobsbawm, o olhar euro-
peu sobre Africa foi alargado e aprofundado pelas teorias cientificas do
século XIX que tentaram organizar, sistematizar ¢ hierarquizar todos os seres
humanos, inclusivamente através do racismo cientifico. Como resultado, a
diferenca entre «eles» e «nods» foi hiperbolizada e tal justificava um olhar da
Europa sobre a Africa. Como refere a autora, a Africa deu a Europa a
«dimenséo imperial moderna de que ela necessitava» e o «lugar ideal para
onde transferir os conflitos que a data se faziam sentir» (pp. 23-24).
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Por toda a Europa oitocentista surgiram sinais do «competitivo imperia-
lismo» e uma literatura que exemplificava a celebragdo dessa centralidade.
Neste contexto, porém, Portugal era «uma nacio imperial decadente e esva-
ziada, vitima da sua dependéncia do Brasil, entretanto perdido, e de um pais
distante da Europay», que surgia «num espaco de fronteira [...] entre a sua
heranca historica espalhada pelo mundo e a periferia europeia» (p. 26).

Na parte intitulada «Portugal ¢ a imagem de centro», Os Lusiadas sio
assumidos como «o discurso fundador da identidade de uma patria em
expansdo» e o simbolo da «gloriosa voz onde a imagem nacional e a imagem
imperial se fundem» (p. 40). No que respeita as «imagens de Portugal
imaginando o centroy», destaca-se a expedi¢do do rei D. Sebastido a Marro-
cos e a derrota de Alcacer-Quibir. Segundo a autora, é este episddio que traz
«o maior fantasma ¢ a maior fantasia da mitologia portuguesa» e nele se
concentra «a mais profunda imagem de Portugal como periferia — na ima-
gem da nagdo chegada ao fim — e a mais exorbitante imagem de centro, pela
possibilidade de reimaginar a nagfo desejada, consubstanciada na miragem de
‘voltar a ser’» (p. 41). Entre as «imagens de periferia» surgem também a
dependéncia dos ingleses e a mudanga do centro imperial para o Brasil.

No segundo capitulo, intitulado «Identidade, imagem e império africano
no imaginario politico-literario dos séculos Xix-xx»!, a autora reflecte sobre
o conceito de «império como imaginagdo do centro», desde «o Portugal
esvaziado entre o Brasil ¢ a Africa até as novas rotas da imaginagdo do
centro tracadas pelo isolamento estado-novista» (p. 19). Dos textos mais
celebradores aos mais pessimistas, todos vdo tentando preencher uma lacu-
na, que a historia tinha deixado, a custa dos imagindrios imperiais. Com o
virar para Africa procurava-se criar outro império que poderia vir a ser mais
poderoso do que o do Brasil. Contudo, entre outros factores, a Africa era
«objecto de disputa entre Portugal e a sua ex-colonia da América do Sul, que
ha muito dominava os territorios de Angola e controlava alguns portos de
Mogambique» (p. 56). Neste contexto surgem discursos, sobretudo elabo-
rados por historiadores e escritores, acerca da existéncia ou ndo da nagdo
portuguesa. Tanto a ideia de Alexandre Herculano de que Portugal era uma
coldnia do Brasil, retomada depois por Oliveira Martins, como a «irrealidade
e a falta de empenho evidente» (p. 63) dos politicos no projecto africano,
retratadas por Eca em Os Maias (1888), assim como os males da escrava-
tura e o equacionamento da venda de coldnias, contribuiam para uma ima-
gem de Portugal como periferia europeia.

L' E este o titulo que figura no indice e na p. 55. Porém, na introducio o titulo ¢ citado
de forma diferente: «O império como imagina¢éo do centro — identidade, imagem e império
africano no imagindrio politico-literdrio do final do século xix e do século xx» (p. 19).

203
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Apesar de considerada por alguns um «império tedricon, a Africa vai
tornar-se alvo de estudos e de viagens de exploracdo, promovidos pela
Sociedade de Geografia de Lisboa (SGL), dos quais resultaram varias publi-
cacdes e debates. Neles vai denotar-se «a recuperagdo da imagem de Por-
tugal como centro, via império africano» (p. 76). Contudo, figuras como
Oliveira Martins, entre outros, perceberam que Portugal s6 seria uma potén-
cia em Africa se o fosse na Europa. Para os homens da geragio de 70, o
ultimatum (1890) foi a «grande humilhag¢do necessaria para acordar a nagdo
de um sono de trés séculos» (p. 86) e «a razio da existéncia portuguesa
era ter sido» (p. 99). Na p. 98 a autora fala pela primeira vez directamente
em «regressos» e comegamos a perceber melhor a razdo do titulo do livro.
O regresso de Gongalo, personagem principal de 4 llustre Casa de Ramires,
de Mocambique é «um regresso das terras imperiais ao Portugal metropo-
litano, mas também um regresso a terra original, provinciana, ¢ aos seus
valores sociais ¢ politicos arcaizantes».

Durante o periodo do Estado Novo assiste-se a uma afirmac¢fo da «aventura
imperial portuguesa» e da «vocagfo ecuménica cristd dos portugueses para
civilizar e evangelizar» (p. 120). A divulgacdo da imagem de Portugal como uma
poténcia colonial ¢ promovida nos manuais escolares e através de iniciativas
como as da Agéncia Geral das Coloénias (AGC) ¢ da SGL, os filmes ¢ os
documentarios, a radio, os concursos literarios, os cruzeiros de estudantes as
colonias e a participacdo em exposicdes € congressos nacionais € internacio-
nais. Contudo, apesar desta propaganda, Portugal nao se tinha tornado a
terceira ou a quarta poténcia mundial tantas vezes apregoada, embora fosse no
império que se considerava estar inscrita a grandeza da nagdo. A Exposi¢io do
Mundo Portugués (1940), exemplo da criacdo de uma «comunidade imagina-
da», reflectiu essa cumplicidade e, como referiu a autora, a «legitimagédo das
politicas do presente pela evocacdo do passado» (p. 127). Para Salazar, essa
exposicdo era uma demonstragido do que era «ser portugués».

Também através da literatura, ¢ de alguns contos ¢ poemas, se¢ procurou
divulgar «o mundo portugués», normalizando-o, ao instituir um concurso
literario a cargo da AGC. Até aos anos 50 os romances premiados tinham
algumas vezes pouco valor literario, mas representavam a reencarnacio da
ideologia salazarista. Neste conjunto, porém, a autora destaca a obra de
Castro Soromenho pelo facto de as suas descri¢des corresponderem a «uma
outra Africa, desconhecida do mundo brancoy, onde as personagens «agem,
pensam, sentem, vivem» ¢ onde os africanos ndo fazem apenas parte do
cenario da paisagem (p. 142). Com a obra Natureza Morta de José-Augusto
Franga (1949) a Africa optimista do Estado Novo é também desmistificada,
nomeadamente com as criticas aos colonos que iam a procura de oportu-
nidades em Africa.
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As mudangas vieram sobretudo no inicio dos anos 50. Primeiro, com a
revisdo constitucional de 1951, que revogou o Acto Colonial, e, depois, com
a integracdo das teses luso-tropicalistas de Gilberto Freyre. Portugal deixa de
surgir como um territorio constituido pela metropole e pelas colonias, um
conjunto ocupado por varias ragas distintas entre si, para passar a ser des-
crito como um territdrio pluricontinental, onde as colonias se designam por
«provincias ultramarinasy», e plurirracial, deixando a mesticagem de ser vista
como uma ameagca e passando a ser encarada como necessaria e legitimadora
da colonizacdo portuguesa. Porém, o luso-tropicalismo foi mormente o dis-
curso «de salvagio de uma ideologia e de um regime» (p. 165) — os
impulsionadores da guerra que trouxe o fim de uma fic¢do e o inicio do
caminho de regresso do império imaginado.

No terceiro capitulo ¢ dada voz a textos que evidenciam o lado da historia
tragico-maritima dos Descobrimentos. Para a autora, José Bagdo Leal, Assis
Pacheco e Manuel Alegre parecem «sintetizar as varias maneiras como foi
possivel aos poetas da ‘hora urgente’ dizer o que se passava em Africa, mos-
trando que o centro estava a deslocar-se para a periferia» (p. 230). As margens
e os naufragios apresentados vdo ser as imagens-epitafios que constituem o
prenuncio da queda do império ¢ o desastre da guerra. O «centro» comegou a
ser questionado e iniciou-se o fim de um tempo, de um império, de uma
identidade nacional e de uma moralidade nacional ¢ familiar. Emerge alguma
literatura sobre a guerra colonial e alguns textos de autores ligados aos movi-
mentos de libertagdo das coldnias. Os sectores estudantis manifestam-se, pondo
em causa 0 ensino, o regime, a vocagio imperialista e a guerra. Nos anos 60
e inicios dos anos 70 muitos jovens portugueses tiveram de optar entre a guerra
e o exilio/emigracdo, uma geracdo ilustrada pela poesia de Manuel Alegre como
«destinada a exportagdo: da universidade para a guerra ou para o exilio, da pobre
aldeia para os matos africanos ou para os bidonvilles de Paris» (p. 194).

Com a guerra colonial aumentam os regressos ao cais de partida, embora
por diferentes motivos (hospital psiquiatrico, prisdo, reabilitagdo, cemitério,
entre outros). Ndo era possivel uma aproximagfo institucional a Europa
enquanto nao houvesse uma reforma democratica e uma resolu¢do pacifica
da guerra, o que so6 aconteceu com o 25 de Abril. Resta dizer que o
colonialismo nio foi um movimento de sentido tnico. Tanto os paises co-
lonizadores como os paises colonizados foram mutuamente influenciados e
reestruturados. Contudo, é s6 a partir da descolonizagdo ¢ do pais regres-
sado a origem que se comegam a tragar as novas relacdes. Apos 1974
surgem textos onde de novo se explora a questdo da identidade portuguesa.
E seria no «regresso das margens» que essa questdo se iria colocar de forma
mais diversificada. Estamos a falar dos «emigrantes chegados de paises
europeus», dos «soldados vindos das ex-coloniasy», dos exilados que re-
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gressaram do estrangeiro ¢ dos «retornados» (p. 235). Para todos os «re-
gressados», Portugal era um «pais imaginado» (ibid.).

Posteriormente, a «imagina¢do do centro» deixa de ser feita através do
império para ser feita através da Europa. O periodo pds-colonial passou por
varias fases: a nova lei da nacionalidade (1981), que privilegiava os lagos
sanguineos, a entrada de Portugal na Comunidade Europeia (1986) e a cria-
¢do e institucionalizacdo da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa
(1996). Num mundo agora globalizado, Portugal ia negociando a sua posi-
cdo. Foi nesse contexto que as historias do passado e o seu ajuste de contas
no presente foram revelados através da literatura, um meio privilegiado de
exorcizar os fantasmas, de libertar as angustias ¢ de denunciar situacdes
tragicas, que teve a «genérica fungdo de reparagdo moral, individual e colec-
tiva» ¢ que ligou os «processos de desterritorializacdo ¢ reterritorializagao»
(pp- 251-253). Segundo a autora, as narrativas de guerra e as de regresso
sdo «elementos de reflexdo sobre o modo europeu/portugués de estar em
Africa» e sdo «indispensaveis para entender o modo de estar hoje em Por-
tugal» (p. 256). Por essa razdo, e tendo o cuidado de demarcar o seu
trabalho de estudos anteriormente realizados, dedica o quarto e ultimo capi-
tulo, intitulado «Leituras», a andlise de trabalhos literarios sobre a guerra
colonial publicados depois do 25 de Abril.

Os textos escolhidos sdo Os Cus de Judas, de Anténio Lobo Antunes
(1979), Autopsia de Um Mar de Ruinas, de Jodo Melo (1984), Jornada de
Africa, de Manuel Alegre (1989), e A Costa dos Murmiirios, de Lidia Jorge
(1988). Este € o capitulo mais longo, mas também o mais descritivo, no qual
a autora vai contextualizando, quando necessario, e incluindo alguma teoria,
mas cujo principal objectivo parece ser o de mostrar o contetido dos textos
que denunciam o modo como o «Portugal-centro-periferia ¢ desfeito, man-
tido ou reimaginado» (p. 19). No entanto, vai recorrendo a outros autores
que ja reflectiram sobre estas obras e reconhece o contributo de tais leituras
para a sua analise. Ao mesmo tempo estabelece comparagdes entre as quatro
obras. A autora detém-se mais tempo com A Costa dos Murmurios, que
relata a vida das mulheres na guerra, ndo no quartel nem no mato, mas em
casa ou no hotel, numa atitude, sobretudo, de espera. Todavia, esta é parte
do livro que tem mais ritmo, revelando um texto que pretende «dar visibi-
lidade ao lado invisivel da histéria, aparentemente tragada pelos homens, mas
onde estd a mdo cumplice ou subversiva da mulher» e aos varios murmurios,
«pela voz de mulheres» (pp. 371-375). Todas as quatro obras terminam de
uma forma nostalgica e melancélica, onde a Africa surge como o espelho
de um Portugal limitado e amordagado. O império estava a perder-se ¢ o
corpo desmembrado chegava, finalmente, a casa.

As narrativas de regresso redimensionam entfo o «ultimo naufragio por-
tugués» e levam-nos a pensar sobre um novo discurso de identidade. Porém,
a propria identidade portuguesa pos-colonial tem vindo a definir-se num jogo
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de equilibrios entre os destrocos do império e os caminhos que se abrem
com a Europa e, como temos assistido ultimamente, mesmo em termos
econdmicos e politicos, € sobre algumas continuidades imperiais que assenta
o0 projecto europeu e a sua relagio com a Africa. Na verdade, o tema do
«império» continua a fazer parte das conversas e dos discursos de muitos
portugueses, assim como das agendas dos investigadores. Além disso, no
ambito dos estudos sobre a histéria recente de Portugal, e ndo sé, € um tema
incontornavel.

Da leitura do texto registamos alguns pequenos lapsos. Por exemplo,
apesar de na p. 68 referir que a obra O Brasil e as Colonias Portuguesas
¢ de 1881, na p. 80 refere que foi publicada em 1880, o que esta correcto,
pois & essa a data original. Ainda a respeito de Oliveira Martins podia ter
destacado a diferente visdo deste historiador relativamente as colonias na
década de 80 ¢ na década de 90 do século x1x. Quanto ao modo como
apresenta o argumento — o império e a sua intransigente manutengio foram
sempre o escape a uma vivéncia de periferia —, a autora parece, por vezes,
partir do pressuposto da condi¢do de periferia e de ideias que remetem para
a melancolia e para a perda, parecendo conduzir o seu trabalho em busca de
provas para demonstrar essas pressuposi¢des. Para além de ao longo do
texto concordar quase sempre com o que dizem os autores que estudaram
os temas que analisa, alguns sfo equiparados a outros, referidos de forma
idéntica ou como se todos estivessem ao mesmo nivel de abordagem. De-
veria ter existido uma maior preocupacido em diferencia-los, pois, embora
todos escrevam sobre as suas preocupacdes relativamente a Portugal, sdo
muito diferentes entre si: romancistas, politicos, poetas, historiadores,
etc. Isso acontece, por exemplo, na p. 88 ¢ também na p. 100, onde
compara uma obra literaria (que mistura realidade e ficgdo) com um estudo
histérico, baseada nos dados empiricos que ambos lhe fornecem. O que
alguns deles tém em comum, sobretudo aqueles a que se refere no segundo
capitulo, mas ndo todos, € a evidéncia de quererem fazer ressurgir Portugal
pela sua vocagdo imperial. Dado o tema do trabalho, poderia ter existido
também uma definicdo de memoria. Ao longo do texto sdo utilizadas varias
expressdes poéticas e percebemos que sdo a poesia ¢ a literatura as grandes
inspiradoras do texto e que autora tem um conhecimento profundo das
mesmas. Essa aura literdria, alids, cativa-nos para a sua leitura. No entanto,
o texto vai algumas vezes atras para chegar ao fim e as conclusdes. Por essa
razdo, talvez pudesse ser um pouco mais sucinto. A sua extensdo sugere-
-nos ainda que deveria ter constado do trabalho um indice mais pormeno-
rizado dos pontos a tratar.

Como pontos fortes do livro destaca-se a escolha do tema — a histdria
do império colonial ¢ 0 pds-colonialismo —, pois, apesar de ndo existir um
consenso cientifico relativamente a leitura de «periferia» que a autora faz,
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trata-se de um tema que continua a suscitar discussdes. E de salientar a
exaustividade e a diversidade dos materiais analisados. A bibliografia ¢ vasta
e totalmente pertinente. O texto esta bem escrito, numa linguagem acessivel,
nio hermenéutica, seguindo uma escrita escorreita. A forma correcta como
a autora utiliza os dados histdricos, a literatura ¢ alguns conhecimentos das
ciéncias sociais torna este trabalho de grande utilidade para qualquer dessas
areas. Serd uma leitura fundamental para investigadores e estudantes devido
a sua abrangéncia, a forma como esta contextualizado historicamente e as
suas interpretacdes que beneficiaram dos conhecimentos das ciéncias so-
ciais, contribuindo para melhor elucidar alguns temas que, embora ja conhe-
cidos e tratados noutros livros, continuam a ser debatidos.

PATRICIA FERRAZ DE MATOS
Doutoranda no Instituto de Ciéncias Sociais da Universidade de Lisboa
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Margarida Calafate Ribeiro
Uma Historia de Regressos: Imperio, Guerra Colonial e Pds-Colonialismo
Porto: Edi¢cbes Afrontamento

2004

Il lavoro di Margarida Calafate Ribeiro interroga l'intera produzione letteraria portoghese
sulla questione dellidentita lusitana all'indomani della tragedia della guerra coloniale in
Angola (1961-75) e della Rivoluzione dei Garofani (1974) che ha portato alla caduta della
dittatura salazarista. Prendendo le mosse dall’attuale difficolta di posizionamento del
Portogallo rispetto al’Europa e all’ex-impero coloniale, la studiosa propone una rilettura
inedita del percorso letterario e storico, facendo dell’esperienza di questo piccolo paese
all’estremo Occidente del vecchio continente una via possibile della decolonizzazione,
proprio mentre ¢ anche via verso una ricollocazione all'interno dell’Europa e verso il
reperimento di un’identita che sia finalmente praticabile.
I quattro capitoli seguono cronologicamente il percorso letterario della produzione
portoghese, anche quando esso si ¢ sovrapposto alle letterature dei paesi ex-colonie. 1
primo capitolo “Onde a Terra Acaba e o Mar Comeca: Imagens de Centro e Imagens de
Periferia”, ripercorre gli albori della letteratura portoghese dall’epoca delle grandi scoperte e
segue il disfacimento dellimpero e il marginalizzarsi della posizione del Portogallo nella
scacchiera europea centrando l'analisi sulla produzione di Camdes e di Padre Anténio
Vieira. Nel secondo, “Identidade, Imagem e Imperio no Imaginario Politico-Literario dos
Séculos XIX-XX”, la studiosa osserva il Portogallo a cavallo fra gli ultimi due secoli nel
difficile e traumatico distacco prima dal Brasile, che raggiunse I'indipendenza all’inizio
dell’Ottocento (1822), poi nella lenta agonia del colonialismo africano: dalla corsa europea
al continente nero alla fine dell’Ottocento, agli anni della dittatura salazarista fino alla
guerra di liberazione delle colonie africane e alla relativa caduta del regime fascista. Il terzo
capitolo, “Epitatio para os Impérios: do Lenho e dos Barcos Nafragados”, riprende il
complesso rapporto con I’Africa come fuga dalla periferia europea e come diametrale
dislocazione del proprio spazio auto-immaginativo: qui il margine e il naufragio sono
immagini-epitaffio che preannunciano e raccontano la caduta dell'impero fino al dramma
della guerra coloniale. L’ultimo capitolo, “Leituras”, propone quattro testi di autori

portoghesi sulla guerra coloniale, ossia Os Cus de Judas di Antonio Lobo Antunes, Awutdgpsia
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de um Mar de Ruinas di Joio de Melo, Jornada de Afiica di Manuel Alegre e A Costa dos
Murmiirios di Lidia Jorge.

Se nel mito dellimpero coloniale — ossessione costante della letteratura lusitana — la
studiosa individua il bisogno di riscatto da una posizione periferica (geografica e politica),
giocata dal Portogallo nello scacchiere europeo, ¢ proprio il meccanismo di questo rifugio
nell'immaginario che si interrompe con il definitivo disfarsi dellimpero di fronte alla
tragedia della guerra in Angola. La dislocazione identitaria in uno spazio-tempo lontano
('impero) e futuro (il successo del progetto imperiale e il conseguente riconoscimento del
Portogallo come stato-nazione forte e centrale) non ¢ piu possibile ed ¢ necessario
recuperare una dimensione cronotopica in grado di dialogare con l'urgenza della realta
storica. Cosi Margarida Calafate Ribeiro propone di pensare al Portogallo come una
“semiperiferia che si immagina centro” e che si immagina centro proprio quando fa
esperienza della periferia, ossia della propria posizione marginale e subalterna in Europa.
L’impero, quindi, diventa auto-rappresentazione attraverso la quale operare la fuga da una
posizione e da una condizione scomode e avvilenti: 'immagine iniziale di conquistatori si
trasforma in un’idea-memoria in cui I'impero ¢ il riflesso di un tempo glorioso che puo
essere perpetuato solo da un discorso letterario che perda la sua referenza territoriale e che
possa trasfigurare le tragedie di un popolo in epopea. “La ricerca di quella immagine
sognata di patria-impero, dispersiva e universalistica, immaginata nel Quinto Impero di
Vieira e Pessoa, politicamente e storicamente idealizzata dalle elites politiche dell'impero
africano, era il riflesso del trauma dell'incompiutezza della missione che dall'inizio della
decadenza portoghese sarebbe rimasto impresso nella mitologia nazionale come il miraggio
di “tornare ad essere”. In questo miraggio di “tornare ad essere” risiede il senso di tutte le
rigenerazioni, i rinascimenti, i risorgimenti e le resurrezioni patrie e si comprende la

99552

ricorrenza dell'immagine dell’impero affinché la nazione potesse “immaginare il centro”””.

Ma ¢ proprio nella fragilita del progetto coloniale portoghese - definito come “colonialismo
semiperiferico” o “colonialismo subalterno™, simile al modello francese per certi versi e
allo spagnolo per altri - che la studiosa individua la sua peculiarita. 1.’Africa ¢ lo specchio
che riflette il volto silenzioso e senza maschere del Portogallo e solo I'avventura africana
puo riconsegnare alla metropoli uno sguardo che, abituato all’abisso e alla cecita della
brutale violenza della dominazione, ¢ pronto a cogliere le ombre e opacita della realta

portoghese. E proprio nel tempo di un disegno coloniale anacronistico e paradossale,
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Pesperienza di sé all’estremo della periferia imperiale durante il conflitto in Angola

restituisce le sorti lusitane ai limiti dei propri confini geografici, storici € umani.

Nella letteratura della guerra in Angola, che la studiosa ci racconta attraverso quattro
straordinari e dissimili romanzi, ci troviamo d’un tratto di fronte a cadaveri reali e non piu
solamente immaginati (come nella prosa di Eca de Queiroz o nella poesia di Oliveira
Martins o di Pessoa). L’immagine della carcassa senza vita diventa qui il simbolo del corpo
di una nazione in via di decomposizione e il suicidio, tema ricorrente di questa produzione
letteraria, ¢ Pestrema metafora di un paese che smette di “essere”, lasciando 1 personaggi in
un tempo sospeso, tra vagheggiamenti di un futuro da costruirsi senza presente e
I'immagine di un passato che si vuole dimenticare, ma non si puo dimenticare. D’altra
parte, pero, Margarida Calafate Ribeiro individua nell’esercizio della scrittura anche una
pratica terapeutica e catartica capace di rifigurare l'esperienza dell’'ultimo naufragio
portoghese, dell’estremo ritorno dalla periferia imperiale. I romanzi, nella lettura dei quali la
studiosa ci accompagna, descrivono questo movimento, dalle rovine dell'impero verso una

possibilita nuova e inedita di pensarsi e immaginarsi nel mondo e nei propri confini.

Il lavoro, quindi, si fa carico non tanto di un compito, quanto della necessita di interrogarsi
da capo sulla complessita dell’esperienza lusitana rimettendola in gioco attraverso un
percorso rinnovato nella letteratura. Se caratteristica e marca fondamentale dell’auto-
immagine portoghese ¢ il sogno di una vita al di la dell’Oceano e al di la della ristrettezza
del presente, sogno tramutatosi nel delirio della conquista coloniale, cio che fa problema e
come restituire un tempo, o meglio, una contemporaneita a questa velleita immaginifica e
anacronistica cosi da avere un futuro finalmente pensabile, ossia come fare di questo
ritorno nei confini schiacciati fra invadenze continentali e possibilita oceaniche un progetto
di riscatto nazionale. Non si tratta tanto di una revisione storica, quanto di una
risignificazione attuale del mito portoghese in cui i fantasmi del passato possano farsi
poetica — vera e propria poetica della decolonizzazione - mantenendo una carica instabile a
garanzia del rischio di ricadere nella miopia del sogno imperialista, riadattato su dinamiche
paternalistiche e neocolonialiste. Margarida Calafate Ribeiro segnala, in conclusione,
proprio il pericolo di una retorica di redenzione rispetto al vissuto imperiale troppo vicina a
un linguaggio del passato inesorabilmente segnato dal percorso che ha portato alla tragedia
della dominazione e della guerra. Il lavoro termina quindi senza conchiudersi, ma
conservando, come un invito, un’attenta preoccupazione, che ¢ anche costruttivo sospetto,

sulle nuove direzioni della politica sociale portoghese.
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Serena Magi
Note

1 Margarida Calafate Ribeiro, Uma Histiria de Regressos: Imperio, Guerra Colonial e Pds-
Colonialismo, Porto, Edigoes Afrontamento 2004, p. 13.

2 “A busca dessa imagem de patria-império sonhada, dispersa e universalista, imaginada no
Quinto Imperio de Vieira e Pessoa, politica e historicamente idealizata pelas elites politicas
no império africano, era o reflexo do trauma da incompletude da missio que desde o inicio
da decadéncia portuguesa ficaria marcado na mitologia nacional como a miragem de “voltar
a ser’. Nessa miragem de “voltar a ser” reside o sentido de todas as regeneracdes,
renascimentos, ressurgimentos e ressuscitacoes patrias e se compreende a recorréncia da
imagem de império, para a nacao “imaginar o centro’”’, Margarida Calafate Ribeiro, op. ¢z,

p. 423.

3 Tvi, p. 18.
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O longo ensaio Uma Historia de Regressos — Império, Guerra Colonial ¢ Pos-Colonialism

império mundial,

| Towiari BEpdivend

“Uma Historia de Regressos
— Império, Guerra Colonial e
Pas-Colomalismo™, de Mar-
garida Calafate Ribeiro, ¢
um olhar lacido e devastador
sobre a Historia de Portugal.
“Dada a forma especifica
de desenvolvimenio da sua
expansio e do seu imperia-
lismo, Portupal definiu-se
simultancamente como o
centro de um império colo-
nial & como uma periferia da
Europa (...)", escreve a auto-
ra. O que parece ter origina-
do uma cultura o seu tanto
esquizofrénica. Marparida
Calafate Ribeiro nflo nega,
nesta entrevista ao “Mil Fo-
Thas™, que ha algo de louco
na Histéria de Portugal. Mas
é o fim do império, com a
guerra colonial mais longa
da Histéria europeia, que a
deméncia se absolutiza. O
Tratado de Tordesilhas po-
de ter sido um delirio, mas
sustentava-se na realidade
do Mundo daquele tempo; a
palitica africana de Antonio
de Oliveira Salazar susten-
tava-s¢ em nada contra o
tempo. Disso ficaram apenas
traumas e um mar de ruinas.

Baseando-se em centenas
de fontes historicas para
elaborar o seu trabalho,
Margarida Calafate Ribeiro
usa ainda documentos lite-
rdrios, tanto antigos como
contemporineos. O gue nio
espanta quando se sabe que
a sua drea inicial de estudos
foi a literatura. Depois de
“Uma Histéria de Regres-
5047, prepara um estudo de
pos-doutoramento sobre as
mulheres portuguesas ¢ a
Guerra Colonial: “Escolhi
as mulheres que acompa-
nharam os maridos na frente
de combate, pois apos o 25
de Abril so tiveram rosto fic-
cional”, explica. Sobre este
lema escreveu ji um artigo
na “Revista Critica de Cién-
cias Sociais”, n." 68, de Abril
de 2004, Margarida Calafate
Ribeiro é investigadora asso-
ciada do Centro de Estudos
Sociais, da Universidade de
Coimbra; ¢ doutorada em
Literatura Portuguesa pelo
King's College, Universi-
dade de Londres; foi leitora
de Portugués em Franga e
no Reino Unido; e profes-
sora convidada na Holanda
¢ no Brasil. Co-organizou,
com Ana Paula Ferreira, a
obra colectiva “Fantasmas e
Fantasias lmperiais no Ima-

ou

apenas a

periferia da

Europa?

Talvez as

duas coisas. H

desconfi

¢ . &
Com a Guerra Colonial

gindrio Contemporineo™ (ed.
Campo das Letras). Escreven
para a “Rivista di Studi Por-
toghesi e Brasiliani” (III-
2001, Pisa/ Roma) um texto
muito belo: “*Ainda Falta um
Grite’ — Histdrias de Guerra,
Trauma e Poesia na Obra de
Fernando Assis Pacheco™.

Ao ler-se o seu livro “Uma
Histdria de Regressos —
Império, Guerra Colonial

e Pos-Colonialismo” fica-

se com & ideia inguictanie

de que Portugal & un ma-
nicomio. E verdade?

Hi momentos na nossa
Histéria e na nossa Histdria
recente — 0s que tém a ver
COm 08 regressos — em que
podemos utilizar essa lin-
guagem da psiquiatria. Ha
loucura e loucura trigica
que envolve @ nossa iden-
tidade. Refiro-me & guerra
colonial e A literatura da
guerra colonial, Houve entdo
supressio do humano. Nessa
medida pode falar-se de lou-
cura. A guerra colonial foi
a grande tragédia da nossa
contemporaneidade, ndo sé
para 08 rapazes que nela par-
ticiparam, mas também para
08 pais que os viam partir e
para as irmés, namoradas e
esposas que ficavam a espe-
ra, A insisténcia com que o
Estado Novo impds a guerra
colonial mais longa em que
um pais europeu participou,

a imposigdo de uma vontade,

de uma maneira de estar no
mundo pedem também ser
consideradas dementes. A
poesia de Fernando Assis
Pacheco (in “Musa Irregu-
lar®) mostra iSso, na sua
componente autobiogrifica:
familia salazarista, filho de
um “Menino da Luz", apa-
nhado por uma engrenagem.
Mas o pal, que ameagara
alistar-se como oficial médi-
co se ele desertasse, acabou
por rever as suas posicies
quando Assis Pacheco foi o
primeiro evacuado da frente
de combate por razdes neuro-
psiquidtricas. Essa ruplura
entre o Governo de Salazar
e o pais foi-se aprofundando.
O ministro dos Negocios
Estrangeiros Franco No-
gueira escreveu uma carta
a Marcello Caetano muito
significativa a esse respeito:
acusa d burguesia de ser in-
vertebrada, de retirar o seu
apoio ao esforgo africano
quando se tratava de enviar
os filhos para as frentes de
combate e de se inferessar

mais pelos negocios possi-

veis com a Buropa do que

com us colonias africanas.
Sempre houve, no entan-
1o, tensio entre a visdo
imperial de Portugal &
a consciéncia da  sua

pequenes. O Velho do
Restelo. ..

Luiz de Camdes falou
mais da divida do que da
certeza, O Canto X, de
“0Os Lusiadas”, demonstra
grande afligio, quando fala
da “pequena casa lusitana™
A verdade é que Charles
Boxer tinha razfo quando
definia o império portugués
como império  maritimo,
espalhado geograficamente
e de dificil controlo. Nisto
reside a especificidade do
imperialismo  portugués:
precario, deambulatério. O
centro imperial serd sempre
precario. Por isso, como diz

Boaventura de Sousa San-
tos, houve mais imaginagao
do centro do que construgio
do centro. Fernfio Alvares
do Oriente, em “Lusitinia
Transformada”,  transpds
o centro do impéric para a
periferia e foi na periferia
que ele descobriu o Portugal
esvaziado.

Também aconteceu depois

com o Brasil,

Com o Brasil, o caso foi
mais sério, porque depois da
transferéneia do Indico para
o Atldntico houve a transfe-
réneia de Lisboa para o Rio
de Janeiro, com deslocagio
da corte. Uma espécie de
Reino do Novo Mundo. Nos
anos 60 do século XX, houve
a ideia de transferir Lisboa
para o lugar onde a Historia
estava a acontecer: Angola,
Algo como o reconheci-
mento politico da dindmica

de Angola, um dos bastides
brancos da Africa Austral, A
Guerra Colonial tem muito
de internacional. A Africa
do Sul ¢ a Rodésia foram
apoiadas por Portugal.

Nio [he parece também

uma lowcura gue dois

puises periféricos como

Espanha e Portugal ou-

sassem dividir o mundo

com ¢ Tratade de Torde-
silhas?

O Tratado de Tordesilhas
¢ a expressio exorbitante de
duas pétrias em expansiio,
assumindo a dimensao abso-
luta do sonho. O pioneirismo
portugués ¢, em primeira
instincia, efectivo. E ¢ con-
sagrado n' *Os Lusiadas”,
onde Camdes nos liberta da
Africa proxima e de Gomes
Eanes de Zurara e nos pro-
mete todo o desconhecido.
Sem “Os Lusiadas™ poderi-

amos duvidar de que aguilo
aconteceu. E a loucura, mas
sonhada 4 escala planetéria.
Trata-se, alids, da grande
novidade portuguesa em ter-
mos de Renascimento: um
Portugal com um conceito
religioso do homem ainda
medieval, mas imaginado &
escala planetiria. Tétis diz:
unir o Ocidente ao Oriente.
Nio acha gque, em “Uma
Histdria de Regressos”,
per vezes pactua com
a lowenra? Alids como
Eduardo Lourenco ou
Boaventura de Sousa
Santos, que tanto cita.
Sempre houve em Portu-
gal, também, o discurso
da irrisdo, da desvaloriza-
¢io da grande gesta, ndo
levando o herdi a sério.
A ironia ¢ 0 Sarcasmo es-
tiveram sempre presentes na
literatura portuguesa desde
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Ribeiro,

tenta desenredar um novelo: foi

LIVROS

Portugal o centro de

PIBLIC0 S JUTLHO S

um

até que, em certo momento, foi a periferia de um império com centro no Rio de Janeiro.

wuve supressao do humano’

PEDRO CLNHA

a Idade Média. Considero
que foram os surrealisias
que a levaram mais longe.
Mirio Cesariny, por exem-
plo, quando desvaloriza a
idolatria de Fernando Pessoa
e, em “Louvor e Simplifica-
¢do de Alvaro de Campos”™,
transforma os barcos miticos
em barcos reais, proletirios,
o0s prosaicos cacilheiros sem
sonho e sem horizonte. A
ironia ¢ uma maneira habil
de lidar com o absurdo. Des-
de o século XIX que havia
uma inversio de perspecti-
va, um regresso ao Velho do
Restelo. A divida instala-se:
SOmMOS Ou nA0 SOMOS uma
patria? Almeida Garrett da a
resposta terrivel do Romeiro,
“Minguém”, ou pde-se a su-
bir o Tejo, virando as costas
ao Atlintico, 4 procura do
Portugal real e da Europa.
Ega de Queiroz propde a

venda das colonias, coisa
que nem € inédita na histria
mundial: a Franga vendeu e
a Rissia também. Mas, aten-
¢éo!, todos balangam entre
a glorificagdio e a perdiglo,
como o prova o discurso
melancélico de Ega em “A
Hustre Casa de Ramires™,

Portugal ndo corre o risco

de se ternar hoje periféri-

co em relagdo d Europa,
ou . de a mitificar como
centro?

S6 se imagina o centro
quando se tem a vivéncia
da periferia. Foi a posigio
de fronteira em relagiio a
Europa que levou ao sonho,
4 miragem de um vago im-
pério situado no Atlantico
Sul. A metafora de José Sa-
ramago funciona neste caso.
Luanda, por exemplo, com
a sua burguesia autdcton
e mestica

A PROPOSITO DE UMA HISTORIA DE REGRESSOS

Centros imaginados

| Axronto Sousa Rinemo*

Em textos e entrevistas dos anos 80
e 90, José Cardoso Pires, um dos
grandes desconstrutores das nossas
mitologias nacionais, repetiu virias
vezes, referindo-se 4 sua relagdo
complexa com um Portugal tido,
a0 jeito do verso de O'Neill, como
“remorso de todos nos”, uma frase la-
pidar: “Este pais nfio existe. Eu estive
1a". Em “Uma Histdria de Regressos:
Império, Guerra Colonial e Pos-Co-
lonialisma”, é esta mesma realidade
fantasmética de um pais de algum
modo sempre fora de si proprio que
Margarida Calafate Ribeiro nos faz
revisitar. Fi-lo de uma perspectiva
critica imune & tentagio mitolégica
que tantas vezes tem condicionadao
as nossas contra-mitologias. E fa-lo
ndo s6 numa escala historica de longa
duragfo, mas também com notdvel
folego tedrico transdisciplinar, capaz
de langar mao, ndo sd dos recursos
dos estudos literdrios, sua area de
especialidade, mas também, entre
outros saberes, dos estudos cultu-
rais, da sociologia, da antropologia.
E assim que este livro — que surge
agord como o n® 19 da colecgdo
*Saber imaginar o social” das Edi-
gbes Afrontamento, dirigida por
Boaventura de Sousa Santos, € tem
a sua origem numa dissertagio de
doutoramento apresentada em 2001
a Universidade de Londres e elabo-
rada, no Departamento de Estudos
Portugueses e Brasileitos do King's
College daquela Universidade, soba
orientagio de Helder Macedo — vem,
sem sombra de duvida, estabelecer
um nove patamar relativamente ao
qual toda a investigagio no seu cam-
po tera doravante de ser avaliada.
O trabalho de Margarida Cala-
fate Ribeiro tem directamente por
objecto o que tem vindo a chamar-
se a literatura da Guerra Colonial.
Centra-se, fundamentalmente, em
textos de carficter ficcional, dos
mais canonicos, como “0s Cus de
Judas™ ou*A Costa dos Murmiirios™,
aos menos conhecidos ¢ estudados,
mas interessa-se pelo conjunto amplo
dos textos integraveis no “corpus”
daquela literatura — € notério, por
exemplo, como a produgio poética
de Fernando Assis Pacheco constitui,
quase como comovida homenagem,
uma referéncia fundamental. O ob-
jecto directo do trabalho, tema dos
dois longos capitulos finais, surge,
contudo, integrado numa ampla
perspectiva, desenvolvida nos dois
primeiros capitulos, intitulados, res-
pectivamente, “Onde a terra se acaba

Uima Histéria de Regressos
Império, Guerra Colonial e Pés-

Colonializmo

AUTORA Margarida Calafate

Ribeiro

EDITORA Afrontamento

464 pdgs., €17 02

& 0 mar comega: imagens de centro e
imagens de periferia” e “ldentidade,
imagem e império africano no ima-
gindrio politico-literario dos séculos
XIX-XX". Nestes capitulos, faz-se
ndo apenas um amplo enquadramento
historico, mas ensaiam-se também,
a partir do conceito nuclear do “im-
pério como imaginagio do centro”,
os fundamentos tedrico-conceptu-
ais que viio permitir dar solidez ao
conjunto de hipéteses a testar depois
no contexto concreto do Portugal a
partir do inicio dos anos sessenta do
século XX.

E verdade que um olhar retrospec-
tivo sobre quinhentos anos de historia
corre o riseo permanente de construir
linhas de continuidade que postulam
unidade ¢ coeréncia onde o que havia
era disparidade e fragmentagio. Mas
ndo ¢ menos verdade que Margarida
Ribeiro, ao longo das varias centenas
de paginas do seu trabalho, nio s6
fornece uma demonstragio muito
cabal do significado basilar do mito
do império enquanto configuragio
nuclear dos modos como historica-
mente Portugal se fou imaginando a
sl praprio como se mostra capaz de
caraclerizar Com imaginativo rigor as
miltiplas incarnagdes dos fantasmas
¢ fantasias imperiais que percorrem a
histéria portuguesa e deram o titulo
4 colectinea de estudos recentemente
por si organizada, de parceria com

Ana Paula Ferreira, e publicada pela
editora Campo das Letras. O concei-
to do “império como imaginagio do
centro”, ¢ adaptado pela autora a par-
tir da tese do Estado portugués como
imaginagiio-do-centro formulada em
virios trabalhos por Boaventura de
Sousa Santos. E esse conceilo que
Ihe permite abordar, da perspectiva
de uma teoria critica pds-colonial,
o significado estrutural da condi¢io
semiperiférica da sociedade portu-
guesa para a criacio das mitologias
identitdrias condensadas na figura
do Império. Como escreve a autora,
s6 se imagina o centro quando se
tem vivéncia de periferia; e € esta
posigdo intermédia, entre Prospero
e Caliban, para referir de novo a ma-
triz interpretativa de Boaventura de
Sousa Santos, que di substincia a
singularidade identitiria que o livro
toma como nicleo integrador do seu
problema de investigagio.

E um lugar-comum abundantemen-
te glosado, mas nem por isso menos
problemitico, o postulado de que a
obsess@o identitdria representa um
factor determinante da singularida-
de da cultura portuguesa ¢ quase
uma esséncia original. A verdade ¢
que um olhar comparativo nido terd
grande dificuldade em diagnosticar a
prevaléncia desta mesma questio em
muitos outros contextos nacionais.
Mas nio deixa, evidentemente, de
ser também verdade que, no contexto
portugués, a questdo da identidade,
nas suas multiplas formas, incluin-
do, como quer Eduardo Lourenco,
o modo da hiper-identidade, assume
um significado central. Do que se
irata, justamente, ¢ de ir além des-
ta simples constatacio e passar &
anilise concreta das confipuragdes
especificas do problema ao longo da
nossa historia, enquadrando-as no
dmbito dos factores estruturais gue
lhes diio sentido. E isto que “Uma
historia de regressos”, explorando e
aprofundando o conceito de “ima-
ginaglo do ceniro” que toma como
ponto de partida, contribui, e muito,
para esclarecer. Trata-se de um livro
que nos dd muitas respostas, mas nio
incorre na pretensao de ter respostas
para tudo e ndo abandona nunca a
produtividade do modo interrogativo.
Por isso mesmo, ao mesmo tempo
que constitui uma prnfunda e originai
sintese historica, ¢ um livro que nos
da também instrumentos essenciais
para pensar o nosso presente € o
nosso futuro. «

* Professor da Universidade
de Coimbra
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>Margarida Calafate Ribeiro

desde o século XIX, fica um
pouco fora da realidade de
Angola. Isto tem consequén-
cias na colonizagdo, que a
tornam diferente das outras
colonizagdes europeias. E
ndo quero cair no Juso-tro-
picalismo.

Porqué?

O luso-tropicalismo €
a adopgdo de uma ideia
brasileira sobre o antigo
império — o que nfio deixa
de ser curioso —, mas ¢ um
discurso do colono sobre a
colonizagfio. Gilberto Freyre
& um colono. O discurso final
do império portugués foi um
discurso de guerra, nfio o
de Gilberto Freyre, apenas
utilizado como ideologia de
justificagdo. Todo o centro
imperial ¢ precério, desde os
ETEEOS € 05 TOMANDS que as-
sim €. Mas a mobilidade im-
posta pelo império nio estd
hoje a ser bem utilizada pela
lusofonia, pois por ai se de-
veria tracar o regresso a casa
& a nossa especificidade.

E yual a razdio de esse dis-

curso vir do Brasil?

Por causa da Contra-
Reforma e da Inguisigio
peninsulares, & para o Brasil
que emigra a sociedade cos-
mopolita, os cristdos-novos,
que comega a construir outra
coisa, Exportdmos um Por-
tugal futuro e nio serd por
acaso que o Padre Antomio
Vieira nasceu no Brasil...
Muita gente foi para o Brasil
depois de Alcacer-Quibir. As
chamadas “6rfés da rainha”
— filhas de fidalgos caidos
em Alcacer-Quibir — foram
para 14 mandadas; casando,
fundariam a nova aristo-
cracia brasileira. Passos
acidentais? Programados?
Seja como for, passos que
nos obrigaram a ter o Brasil
como colonia mental. Ega de
Queiroz ndo se engana, com
a sua ironia, quando afirma,
logo no século XTX, que era
o Brasil que nos colonizava
a nos, portugueses. A Africa
era outra coisa: até muito tar-

A wronwia e
0 SArCASMO
estiveram
sempre
presentes na
lieratura
portuguesa
desde a
Idade

Média. #
Considero
que foram os
surrealistas
que a
levaram

mais longe.

de, uma terra de degredados.
Angola era administrada por
brasileiros esclavagistas. S6
quando a Europa acordou
para Africa é que Portugal
acordou também. E Angola
passou a ser olhada como
um novo Brasil. A sombra
do Brasil abateu-se sobre a
Historia de Portugal.
Analisa no seu livro, e em
capitulo & parte, “0Os Cus
de Judas”, de Anténio
Lobo Antunes; “Autdpsia
de um Mar de Ruinas”,
de Jodo de Melo; “Jorna-
da de Africa”, de Manuel

PECAD CUBHA

Alegre; e “4 Costa dos
Murmiirios”, de Lidia
Jorge. Da leitura dos seus
textos fiea a impressio
de que o olhar de Lidia
Jorge é 0 mais sauddvel,
E verdade?

Estou a escrever um tra-
balho sobre as mulheres e a
guerra colonial € cheguei &
conclusfio de que s6 em Por-
tugal elas acompanharam os
homens na frente de comba-
te, O romance de Lidia Jorge
-~ que foi com o marido,
oficial miliciano — €, assim,
o testemunho de alguém que
acompanhou alguém que
estava na guerra. Depois,
elas nfio eram guerreiras,
integraram-se no mercado
de trabalho local. Falavam
com as pessoas, faziam per-
guntas e davam respostas, 0
seu olhar tornou-se, por iss0,
neamente 4 proximidade e
ao distanciamento. E a rea-
lidade de Mogambique — que
foi onde Lidia Jorge esteve
- era especifica: uma colénia
p muito colonizada
pela ica do Sul... como
Portugal, mo século XIX,
era poténcia administrante
do Brasil e colonizado pela
Inglaterra. Periferias duplas,
Mas o interessante € que, no
século XIX, Eca e os seus
companheiros de geragdo ti-
nham uma visdo organicista
de Portugal, e no século XX
estes escritores falam de cor-
pos verdadeiros, destrogados.
Nenhum deles ¢ muito euro-
peista. Manuel Alegre acha
que temos de levar & Europa
a relaglio (mica que tivemos
com outros povos (até Ami-
lcar Cabral fala desse mito
de povos que tém meai
comuns). Alegre sente a nos-
talgia desse Portugal central.
Nio hé grandes rupturas na
maioria destes escritores que
escolhi. O tnico que dé o
golpe de misericérdia é Lobo
Antunes. E auténtico e fragil.
Regista a impossibilidade de
TEQTEsso. «
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Margarida Calafate Ribeiro
As malhas

do Império

i
4 das malhas que o Império tece (para
usar a expressao consagrada por Fer-

nando Pessoa) que se ocupa, hd virios

anos, a investigadora do Ceniro de Es-

; tudos Sociais da Universidade de
Coimbra, Margarida Calafate Ribeiro. Apds a con-
clusdo de uma tese de doutoramento no King’s Col-
lege, de Londres (sob a orientagao de Helder Mace-
do), publicou agora o livro que resulta da adaptagio
desse trabatho — Uma Histdria de Regressos: Im-
pério, Guerra Colonial e Pds-Colonialismo (edi¢io
Afrontamento), depois de ter co-dirigido, com Ana
Paula Ferreira, a obra Fantasmas e Fantasias Im-
periais no Imagindrio Portugués Contemporaneo,
langada pela Campo das Letras
no final do ano passado. Em

se anuncia ali. Fala muito da grande convicgao herdi-
ca, ¢ certo, mas também fala do perigo que esse
excesso de dominios traz & pequena casa lusitana.
E uma epopeia muito mais da divida do que da
certeza,

JL - E a partir de Cambes, foi, por ai fora,
referindo-se s representagies de Império ve-
iculadas por outros autores nacionais?

MCR - Num primeiro capitulo procurei abordar
a imaginagao desse Império de Camdes ao Padre
Anténio Vieira. Retomei a ideia de «imaginagio
do centro» concebida por Boaventura de Sousa San-
tos ¢ adaptei-a, para minha conveniéncia, a «lm-
perio como imaginagio do cen-
wo». SO se unagina o centro

ambos 0s casos, cruza as lin-
guagens e métodos do ensaio
literdrio com os da investigagio
sociologica.

Jornal de Letras - Uma
Historia de Regressos: Império,
Guerra Colonial e Pos-Colo-
nialismo € um titulo suficien-
temente abrangente para la

Margarida Calafate
Ribeiro, 38 anos, &

investigadora do Centro

de Estudos Sociais
da Universidade
de Coimbra.
Doutorada no King's
Coliege de Londres
publicou agora o livro

quando se tem existéncia de
periferia. De algum modo,
procurei fazer um epitafio dos
Impérios.

JL - E que consiste em qué?
MCR - E uma coisa anterior
4 Guerra Colonial' e consiste em
mostrar como a literatura e as
artes pldsticas tiveram sempre

caber as Histdrias de virios > rasul i d um discurso pioneiro em re-
povos. Qual foi o ponto de par- que n‘su ta da adap lagio & nossa historiografia.
tida? tacao desse trabaiho Muita literatura dos anos 60 e
Margarida Calafate Ribeiro 70 faz jé o anidncio dos barcos
— A obra literéria do poeta Rui naufragados. E o caso de

Cinatty. Como se sabe, Timor

era a sua pétria de elei¢fio, mas

também fala de Angola, Cabo

Verde, Sdo Tomé e Principe. Reconhece ali iden-
tidades culturais, mas, como seria de esperar numa
pessoa da sua geragio, nunca as vé como nacionais.
Esse é um ponto que me parece extremamente im-
portante. Fui ver o que estava para a frente e o que
estava para trés desse Império, ja que foi também
uma questiio geracional que me levou ao tema.

JL - Em gue medida?

MCR - Eu tinha oito anos quando aconteceu o 25
de Abril. Tive a felicidade de crescer em liberdade,
mas Interessou-me muito o que foi esse extra-
ordindrio movimento do final do Estado Novo que
a geragdo dos meus pais viveu com grande alegria.
No entanto, esse sonho estava manchado pela tragé-
dia da nossa contemporaneidade que foi a Guerra
Colonial. A verdade € que ainda nos pesa imenso
ter terminado o Império com essa guerra e no com
um discurso que as vezes se pretende luso-tropi-
cal. Este livro procura interpretar nao s6 a questio
da guerra colonial especificamente, mas vai bem

Fiama Hasse Pais Branddo

(com Barcas Novas). A belis-

sima gravura de Bartolomeu
Cid dos Santos, «Portuguese Man of Wars, € de
1961, o ano em que se desencadeou a luta arma-
da nas entdo coldnias portuguesas. Por outro lado,
também ndo podemos esquecer a propria poesia
de Fernando Pessoa que diz que os barcos jd nio
s30 reais, mas miticos.

JL - O trabalho que esté a desenvolver no Cen-
tro de Estudos Sociais, em Coimbra, relaciona-
se ainda com esta investigacao?

MCR - Relaciona-se profundamente. No final desta
tese, fiz uma proposta de pés-doutoramento no Cen-
o de Estudos Sociais no sentido de estudar «As
Mulheres Portuguesas e a Guerra Colonial». O meu
grupo de interesse € as mulheres portuguesas que
acompanharaim os seus maridos em missao, o que
€ uma atitude bastante original. S3o sitnagoes de
que ndo hé registo e de que ndo se falava até Lidia
Jorge escrever A Costa dos Murmiirios. Uma vez
mais € a literatura que tomou a dianteira em re-
lacdo as Cifncias Sociais.
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